© 2018 www.dadocom.ch

S Glaibasler Bluesfescht.

Freitag, 29. Juni 2018

design: dOdOC@m

<
S)
»
=
2
§
=
=
L=
3
S
oc

STUCKI Kl :
PARK & Medieninformation

prasentiert das 10. Glaibasler Bluesfes . _ 3 | 201 8

Hauptsponsor

OAvanﬁ A 5RGERGEMEINDE 4%¥ helveﬁa &

KV Weiterbildungen l DER STADT BASEL FELDSCHLOSSCHEN

Sponsoren

MANOR

c%% UBS MIGROS © PROVINS putzART Vf%ee:i:um

kul turprozent Die Kunst der Reinigung Arlesheim

BASEL %
LANDSCHAFT R

-Fonds
SWISSLOS Basel-Stadt

Sponsoren «plus»

Medienpartner

i apcisca O buysite = BASEL B telebasel

toee Untimitel. DO HORE SIE'S




SUMMERBLUES BASEL 2018
10. Glaibasler Bluesfescht

Medieninformation 3/2018 - Seite 2/4 ‘)iues

i S blues Basel
Summerblues Basel 2018 - 10. Glaibasler Bluesfescht > ™™=

am 29. Juni 2018 in der Kleinbasler Altstadt Schweiz/Switzerland

Tel. +41 79 320 60 77
E-Mail info@summerblues.ch

www.summerblues.ch

Zum vierten Mal in Folge:
Final der «Swiss Blues Challenge»
am Summerblues Basel

Der Final der Schweizer Blues-Meisterschaft «<Swiss Blues Challenge» wird am 29.
Juni 2018 schon zum vierten Mal in Folge im Rahmen von «Summerblues Basel»
stattfinden. Im Innenhof des Volkshaus Basel kommt es zum Showdown der vier
Finalisten vor einer fachkundigen, illustren Jury: One Rusty Band, Felix Rabin,
Steve Hophead und Manu Hartmann & the City Blues Band treten im Final des
wichtigsten Blues-Wettbewerbs der Schweiz gegeneinander an. Der Sieger der
«Swiss Blues Challenge 2018» wird die Schweiz - unterstiitzt durch «<Summerblues
Basel» — an der «<European Blues Challenge 2019» vertreten.

Eingebettet in das attraktive Programm von «Summerblues Basel», dem grdssten
Openair-Bluesanlass der Schweiz mit jeweils zwischen 15’000 und 20’000 Besuchern,
findet am 29. Juni 2018 der Final der diesjahrigen «Swiss Blues Challenge» statt. Im
Innenhof des Volkshaus Basel lasst sich die Live-Battle der vier Finalisten verfolgen,
bevor der neue Blues-Schweizermeister gekirt wird.

Schon in den letzten drei Jahren war der «Summerblues Basel» Gastgeber des Finals
der «Swiss Blues Challenge»: eine Erfolgsgeschichte, die nur Gewinner kennt! Die
hohe musikalische Qualitdt der Finalisten und das abwechslungsreiche Format des
Wettbewerbs begeisterten das Publikum im stimmungsvollen Innenhof des Volkshaus
Basel, wahrend die «Swiss Blues Challenge» selbst und die auftretenden Bands wesent-
lich mehr Beachtung als je zuvor erreichen und von der professionellen Organisation
des «Glaibasler Bluesfeschts» profitieren kénnen.
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Der Final live vor Jury und Publikum

Vier Finalisten, die von der Organisation «Swiss Blues» unter vielen Bewerbern ausge-
wahlt wurden, treten nun am 29. Juni 2018 im Kampf um den Schweizermeistertitel im
Blues gegeneinander an: One Rusty Band, Felix Rabin, Steve Hophead und Manu
Hartmann & the City Blues Band. Jede Band wird die Bihne im Innenhof des Volks-
haus Basel fur 25 Minuten in Beschlag nehmen und das Publikum, vor allem aber die
fachkundige Jury, von ihrem Kénnen zu Uberzeugen versuchen. Zur illustren Jury zah-
len Organisatoren von wichtigen Blues-Festivals, Medienfachleute und Musiker, als
Sponsoren engagieren sich die Helvetia Versicherungen (Hauptsponsor) und das Jazz-
Time-Magazin.

Der Sieger der «Swiss Blues Challenge 2018» wird die Schweiz — mit Unterstitzung
des «Summerblues Basel» — an der «European Blues Challenge 2019» vertreten.

Die letztjgdhrigen Sieger Amaury Faivre Duo stiessen an den Blues-Weltmeisterschaf-
ten, der «International Blues Challenge 2018» in Memphis sensationell bis in die Halb-
finals vor — sie kehren fur die Jubildumsausgabe nach Basel zurtiick und werden das
«Blues Challenge» Programm ausser Konkurrenz erdffnen.

Zum Abschluss des sicherlich stimmungsvollen Abends spielen im Volkshaus-Innenhof
Zydeco Annie & The Swamp Cats zur Louisiana-Party auf.

(zur freien Verdffentlichung)

FUr Bildmaterial wenden Sie
sich bitte an die Medienstelle
von Summerblues Basel:
info@summerblues.ch

Weitere Informationen

Swiss Blues Challenge
Rolf Winter

Tel. +41 61 481 52 96
rw@swissblues.ch

Summerblues Basel
Dominik Ehrsam
Tel. +41 61 702 06 77
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ONE RUSTY BAND (CH)

Das seit 2007 zusammen spielende Duo besteht aus dem Multiinstrumentalisten Greg und der
Artistin Léa. Die beiden bieten Musik und visuelle Unterhaltung und knipfen damit an die Zeiten
der Shows in der Frihzeit des Blues an. Er singt und spielt verschiedene Gitarren, darunter auch
eher exotische Modelle — zum Beispiel eine Zigarrenbox Gitarre oder eine Radiator Gitarre — foot
drum und Harmonika. Dazu benutzt er zum Singen ein Telefonmikrofon, um einen ganz bestimm-
ten Klang zu erreichen. Léa gibt mit ihrem artistischen Steptanz den Rhythmus vor. Die Musik
schliesst die Zeitspanne von Blues der Flinfzigerjahre bis Rock’n’Roll der Siebzigerjahre ein.
Lineup: Greg Garghentini (git, foot dr, harp), Léa Barbier (stepdance)

FELIX RABIN (CH)

Erst 22-jahrig hat der talentierte Gitarrist aus Neuchatel in seiner bisherigen Karriere schon
machtig Staub aufgewirbelt. Nach seinen viel beachteten Auftritten in Montreux lobten die
Kritiker den Musiker Uberschwéanglich. Vergleiche mit Stevie Ray Vaughn und Jimi Hendrix wur-
den herangezogen und es war die Rede vom neuen Champion der Schweizer Bluesrock Szene.
Mittlerweile tritt er auch an internationalen Festivals auf. Tats&dchlich ist er ein ausserordentlich
begabter und virtuoser Gitarrist, der das Zeug hat, ein ganz grosser Name zu werden.
Lineup: Félix Rabin (git, voc), Vincenzo De Fraia (b), Niccold Rebecchi (dr)

STEVE HOPHEAD (CH)

Akustischen Folk, Blues, Country und Rock spielt der Frutiger Stephan Imobersteg alias Steve
Hopehead. Mit Banjo, Mandoline, Dobro, Stompbox, Gitarre, Harp und Irish-Bouzouki bringt er die
Rootsmusic auf die Blihne, mit der er auch ausserhalb der Schweiz, zum Beispiel in Spanien und
Deutschland das Publikum begeistert. Der Berner Oberlander hat auf ausgedehnten Reisen durch
die Sudstaaten der USA die Essenz der Musik des Delta aufgesogen und setzt seine Erfahrungen
in seinen eigenen Songs um. Seine Rootsmusik ist rauh, einfach, authentisch und romantisch.

MANU HARTMANN & THE CITY BLUES BAND (CH)

Mit 8 Musikern ist die Gruppe schon eine kleine Big Band. Manu Hartmann ist eine vielseitige
Sangerin und bringt mit ihrer Band ein dementsprechend breites Repertoire auf die Buhne. Sie
Uberzeugt durch eine beeindruckende und mitreissende Blhnenprasenz, schaffte es schon im
vergangenen Jahr ins Finale und verpasste den Sieg nur knapp. Nun wagt die

Band es zum Glick erneut und hat wieder gute Chancen, mit ihrem modernen, é"”

urbanen Blues mit Funk- und Soulelementen die Jury zu begeistern. w the Blues

Lineup: Manu Hartmann (voc), Claude Groelly (git), Stephan Schéatti (dr), MEMBER
Shanky Wyser (kb), Denis Flaig (b), Marko Frank (trp), NN
Thierry Kaufmann (sax), Christoph Huber (trb) iiliiglilflaﬁ
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